Och om att sara eller smada muslimer
Imam Dhahabi ( az-Zahabi )

Om skvallerbyttan som ror upp fiendskap mellan manniskor

Gud, den HOgste sager:

Och lyssna inte till den som &r fardig att svara pa allt, och springer med skvaller
OCh |”V|”|gt fortal [[Koranen, Kapitel 68 al-Qalam [Pennan] vers:10-11]]

Och profeten - ma Guds frid och valsignelser vara 6ver honom - sade:

Han som ror upp fiendskap mellan manniskor genom att citera deras ord for
varandra kommer inte att komma in i paradiset. "

Du finner att bland de varsta manniskorna ar den som har tva ansikten, som visar
det ena ansiktet for vissa och det andra ansiktet for andra. 1*#"

Beratta ingenting for mig om mina foljeslagare, for jag vill kunna traffa dem utan
oro i mitt hjarta, et Pavedl

Om att sara eller smada muslimer

Gud, den HOgste sager:

Och de som beskyller troende man och troende kvinnor for handlingar de inte
begatt har gjort sig skyldiga till grovt fortal och en uppenbar synd.” [fkoranen kepitel 332k

Ahzab [De Sammansvurna] vers:58]]

Och spionera inte pa varandra och tala inte illa om andra bakom deras rygg ™"

Kapitel 49 al-Hujurat [De Inre Rummen] vers:12]]



[[Koranen,

Illa skall det ga for den som férsoker finna fel hos [andra] och baktalar dem.

Kapitel 104 al-Humaza [Baktalaren] vers:1]]

De som garna ser att skamligt fortal sprids mot de troende har ett plagsamt straff
att vanta i denna varld och i det kommande livet,” [eranen Kapitel 24 an-Noor[Ljuset] vers191)

Profeten - ma Guds frid och valsignelser vara 6ver honom - sade:

Muslimen ar broder till [den andre] muslimen. Han fortrycker honom inte, drar sig
inte fran att komma honom till hjalp eller forléjligar honom. Det ar tillrackligt ont i
att vara nedldtande mot sin med-muslim, fmem Mesteml

Vid Gud, den ar inte troende. Vid Gud, den ar inte troende. Vid Gud, den ar inte
troende.” Nagon fragade: 'Vem O Guds budbarare?’ Och han svarade: 'Den vars
granne inte ar skyddad fran hans onda uppférande.’ "

Nagon sade: 'O Guds budbarare, den-och-den tillbringar sina natter i bon och sina
dagar i fasta, men det finns nagot i hennes tunga som illvilligt skadar hennes
grannar.” Han svarade: 'Det finns inget gott i henne, hon kommer att komma till
elden. [[al-Hakim]]

Da jag togs upp i mi'raj, passerade jag en grupp manniskor med naglar av koppar
med vilka de skrapade sina ansikten och brdst. Jag fragade: 'Vilka ar de, Gabriel?’
och han sade: 'De &r de som baktalade andra [lit. Som &t manniskors kott] och
attackerade deras rykte,’ A% pawudl

Ingen anklagar en annan for korruption (fastiq) eller otro (kufr), utan att den anklagelsen slar
tillbaka mot honom sjalv om denne inte ar som han sade.
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